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Herzlich willkommen bei AMEWI
AMEWI TRADE GmbH ist ein junges, international tätiges Import- und Großhandelsunternehmen im Bereich 
RC Modellbau und Spielwaren, mit Sitz in Borchen bei Paderborn. Unsere Produktpalette beinhaltet über 
10.000 Artikel. Dazu gehören vor allem ferngesteuerte Auto-, Hubschrauber-, Boots- und Panzermodelle sowie 
ein reichhaltiges Zubehör und alle erforderlichen Ersatzteile.
Unser Vertriebsnetz umfasst europaweit über 700 Fach- und Onlinehändlern.
Die Firma AMEWI Trade GmbH ist ein reines Großhandelsunternehmen. Wir vertreiben unsere Produkte 
ausschließlich an Einzelhändler. Wenn Sie als Endverbraucher AMEWI-Produkte erwerben, gehen Sie einen 
Vertrag mit dem Einzelhändler ein.
Wenden Sie sich bitte bei Gewährleistungsfällen immer an Ihren Händler.

AMEWI Trade GmbH
Nikolaus-Otto-Str. 18
33178 Borchen

Servicezeiten: Dienstag 9:30 – 12:00 Uhr | Donnerstag 14:00 – 16:30 Uhr
Telefon: +49 180 5009821 (Festnetz 14Ct/Min, Mobil max. 42Ct/Min)
Support: https://amewi.com

AMEWI TRADE GmbH is a young, internationally active import and wholesale company in the field of RC model 
making and toys, based in Borchen near Paderborn. Our product range includes over 6,000 items. 
This includes, above all, remote-controlled car, helicopter, boat and tank models as well as a wide range of 
accessories and all the necessary spare parts. Our sales network includes over 600 specialist and online 
retailers across Europe.
The company AMEWI Trade GmbH is a pure wholesale company. We only sell our products to retailers. 
When you purchase AMEWI products as an end consumer, you enter a contract with the retailer. 
Please always contact your dealer in warranty cases.

AMEWI Trade GmbH
Nikolaus-Otto-Str. 18th
33178 Borchen

Service times: Tuesday 9:30 a.m. - 12:00 p.m. | Thursday 2:00 p.m. - 4:30 p.m.
Telephone: +49 180 5009821 (landline 14 cents / min, mobile max. 42 cents / min)
Support: https://amewi.com





 

Declaration of Conformity 

This product has been manufactured according to actual technical standards. The product is matching the requirements of the 
exis ng european and na nal guidelines. The Declara on of Conformity has been proofed. AMEWI TRADE GmbH declares that this 
product is matching the basic requirements and remaining regula ns of the guideline   2014/53/EU (RED).

 
 

 The declara ons and documents are stored at the manufacturer and can be requested and applied there.   
      

 

For add onal ques ons to the product and conformity please contact: 
AMEWI TRADE GmbH Nikolaus-Otto-Str. 18, 33178 Borchen or via the website amewi.com  

Security and Hazard Warnings 

 
 

Warning!  For damage, caused by disregarding of the manual, warranty expires ! 
We are not liable for secondary failures, material or personal damage, caused by inproper usage or disregarding 
the security no es. 
Warning!  Based on security and registra on (CE) reasons, it is forbidden to modify the product personally. Do 
not disassemble the product. 
Warning!  Small parts. Danger of su oca n or risk of injury caused by small parts.  

     

 

The product is not allowed to get moist or wet. The product is only allowed to be used on t and clean surfaces.  
Even a drop down from a small height can cause damage to the product. 

Battery Notice and Battery Disposal  

 

Warning!  Ba y do not belong in childrens hands. A change of the ba y has to be done by an adult person.  
Never mix chargable ba ies with non-chargable ba es. Never mix fully charged ba eries with almost emtpy 
ba es. Never mix ba ies of di erent cap es. Never try to charge dry ba es. Take care of the correct 
polarity. Defec ve ba s belong to special waste. Never leave a charging ba y una ended. For ques ons 
about the charging e please read the manual or ask the manufacturer. 
 

Disposal 

 

The company AMEWI is registered below the WEEE Reg. Nr. DE93834722 at the founda n EAR and recycles all 
used electronic parts properly. Electric and electronical products are not allowed to put in household garbage. 
Please dispose the product at the end of the life me accroding to the actual laws. You as a customer are 
responsible by law for the return of all used ba es, a disposal over the household garbage is forbidden !  
 
Ba es containing hazardous substances are marked with the alongside symbols, which point to the 
prohib on of disposal in household garbage. 

Add onal nota ons for the cri heavy metal are: Cd=Cadmium, Hg=Quecksilver, Pb=lead (Label is placed on 
the ba es, for example below the bo om le  trash symbols).  

 
Based on RoHS labeling the manufacturer con mes, that all limit values were taken care of at the me of 
manufacturing.  

 
Ba es labeled with the recycling symbol can be put into used ba y colle ng tank.  
(Most supermarkets have) 
They are not allowed to be put into local household garbage. 

 

AMEWI is involved in the dual system for boxing over the company Firma Landbell AG.  
All used boxes are collected from partner companies (waste disposal contractor) at private customers (local 
household), sorted and properly u . The Involvement in a Dual Systems helps to save CO² Emissions.  

 

https://amewi.com/Konformitaetserklaerungen



BEDIENUNGSANLEITUNG / INSTRUCTION MANUAL DIRT CLIMBING SUV

EINLEITUNG / INTRODUCTION 

FERNSTEUERUNG / REMOTE CONTROL 

 ANGABEN ZUR MAXIMALEN SENDELEISTUNG / MAXIMUM TRANSMITTING POWER 

Betriebsfrequenz: 2.405 ~ 2.475 MHz                 Maximale Funkfrequenzstärke: maximale Spitzenleistung 18 dBm
Operation frequency: 2.405 ~ 2.475 MHz            Maximum Radio frequency power: maximum peak power: 18dBm

1. AN/AUS
    Power ON/OFF
2. Gas Trimmung
    Throttle trim
3. Licht
    Light
4. Lenk Trimmung
    Steering trim
5. Lenkrad
    Steering wheel
6. Lenkung Umschalter
    Steering reverse switch
7. Gashebel
    Throttle trigger



BEDIENUNG / OPERATION 

BEDIENUNGSANLEITUNG / INSTRUCTION MANUAL DIRT CLIMBING SUV



 

ZIHEN 
PULL

DRÜCKEN 
PUSH

NEUTRAL
CENTRE

Drücken und halten Sie die Lichtsteuerungstaste auf der Fernbedienung einmal, 
das Licht ist an. Erneut drücken, das Lenklicht ist an. Erneut drücken, das Licht 
blinkt.
Press and hold the light control button on the remote control once, the light is on. 
Press again, the steering light is on. Press again, the light �ashes.

BEDIENUNGSANLEITUNG / INSTRUCTION MANUAL DIRT CLIMBING SUV

3. Licht
    Light

4. Die Lenk-Trimmung
    The steering trim



BEDIENUNGSANLEITUNG / INSTRUCTION MANUAL DIRT CLIMBING SUV



LADEN DES AKKUS / CHARGING BATTERIES FOR CAR 

 

BEDIENUNGSANLEITUNG / INSTRUCTION MANUAL DIRT CLIMBING SUV



TRAINIEREN / PRACTICE 

WARTUNG / MAINTAIN 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

PROBLEMLÖSUNG / TROUBLESHOOTING 




